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Poper LEGISLATIVO

LEY 4+ DE 1931
(pe 7 pr EXERO)
porla euai se aprueha, la Convenci6n General de Conciliacién Interamericana, apro-
bada por la Conferencic Isternreional Americana de Coneiliacion v Arbiiraje cele-
brads an Washington, del 10 dp Diciembre de 1928 al § de Enero de 1929.
Za Asamblea Nagionel de Panamd,
DECRETA:

Artfeulo Gnico.—Aprusbase en todas sus partes la Convencién
General de Coneiliacién Interamericana celebrada en Washington del
10 de Diciembre de 1928 al 3 de Enero de 1929, que a la letra dice:
“CONVENCION GENERAL DE CONCILIACION INTERAMERI-
CANA.—Los Gobiernos de Verczueln, Chils, Bolivia, Uruguay, Costa
Rica, Perd, Honduras, Guatemala, Haiti, Ecenador, Colombia, Brazil,
Panamé, Paraguay, Nicaragaa, México, i Salvador, 12 Repiiblica Do~
minicana, Cuba ¥ Estados Unidos de Amériea, representados oiia {on-
ferencia de Conciliacién v Arbitraje reunida en Washington conforme
2 la Resolucién antabada o1 18 de Febrero de 1928 por 1z Sexta Confe-
renein Internacional Americana celebrada en la ciudad de la Habana,
Deseosos de demostrar que la condenacion de la guerra como de instru-
mento de politica nacional en sus relaciones mutuas, contenids en la
Resolucién antes mencionada, constituye una de las bases fundamenta-
les en las relaciones interamericanas; Animados del propdsito de pro-
mover de todas las maneras p les el desarrollo de los métedos inter-
pacionales para el arreglo paeifico de los eonilictos eatre los Estados;
Conveneidos de que el “Tratado para evitar 0 prev enir eonilictos entre
los Estados Americanos” firmado en Santiago de Chile el 3 de Mayo
de 1922, constituye una conguista preciosa en la relaciones interameri-

canas, que es necesario mantener prestigiande v fort, ciendo 1a aceioén
de las eontisiones estatuidas por los Articulos 1 ¥ TV del Tratado antes
referido: Heconociendo la nec

idad de dar forma convencional a estos
propésites, han resuelio celebrar la presente Convencion parg lo eual

han nombrado los ilenipotenciadios que a continuacién se oXpresan:

Venezaein: Carlos F.o Crisanti, Franeisco Arre :
Manuel Foster Recabarren, Anionio Planer.—Bolivia: Edrardo Diesz
de Medina.—Uruguay: oty Rien Manuel

VIS

¢ Pedro Varela.

Castro Quesada, José Tible Machado.—Peri: Hernan Velarde, Victor
. Matrtua.—Honduras: Rémulo Durdn, Marcos Lopez Pon —QGua~
temala: Adrian Reeinos, José Falla.—Haiti: Auguste Bonamy, Raoul
1izaire.—Fcuador: Gonzalo Zaldumbide.—Colombia: Enrique Olaya
Herrera, Carlos Escallon.—Brasil: 3. Gurgel do Amaral, A. G. de
Aranjo Jorge.—Panamé: Rieardo J. Alfaro, Carlos L. Lopes.—Para-
guay: Eligio Ayala.—Nicaragua: Adridn Recinos, J. Liandro Medina.
México: Fernando Gonzilez Roa, Benito Flores.—1il Salvador: Ca~-
vetano Ochoa, David Rosales h.—Repaklica Dominicana: Angel Mo~
rales, Gustavo A. Diaz.—Cuba: Orestes Forrara, Gustavo Gutiérrez.
Bstados Unidos de Amériea: Frank B. Kellog, Charles Evans Hughes.

Quienes, despuds de haber depositado sus plenos poderes, que fue-
ron hallados en buena v debida forma por la Conferencia, han conveni-
do lo siguiente:

Artieulo 1°.—Las Altas Partes Contratantes se obligan a someter
al procedimiento de conciliacién que se crea por la presente Couven-
cién todas las controversias de cualquier naturaleza que por cualquier
causa han surgido o surgieven entre ellas ¥ gue no baya sido posible re-
solver por la via diplomatica.

Articulo 20.—La Comisién de Investigacién que se organice confor-
e a lo dispuesto en el Articnlo IV del Tratado suserito en Santiago de
Chile el 3 de Mayo de 1923, tendra también el caricter de Comisidn de
Caoneiliacién.,

Artieulo 3°.—Las Comisiones Permanentes creadas en eumplimien-
to det Artieulo TII del Tratado de Santiago de Chile de 2 de Mayo de
1923, tendran la obligacién de ejercer funciones conciliatorias ya sea
por iniciativa propia cuando baya probalidad de que se perturben las
relaciones pacificas o a peticidn de cualguiera de las Partes en desacuer-
do, mientras no se constituya la Comisién de que trata el articulo an-
terior.

Artieulo 6°.—La misién de la Comisiér, como érganc de concilia-
liacién, en todos los casos especificados en el Articulo 2° de esta Conven-
eibm, e« la de procurar la coneiliacion de lag diferencias sometidas a su
examen, esforzindose en obtener un asreglo entre las Partes. Cuando
la Comisién se encuentre en el caso previsto en el inciso 3¢ del Avticulo
1° de esta Convencidn, hard un exfunen concienzudo e impercial de las
cuestiones que sean materia de la diferencia, consignaré en un informe
jos resultados de sus labores, y propondrh a las Partes las bases de arre-
olo para la solueiém equitativa de la controversia.

Articulo 7e.—=alvo acwerdo en contrario de las Partes, las decisio-
pes v recomendaciones de cualquiera de las Comisiones de Conciliacidn
deberan adoptarse por mayoria de votos.

Articule 8¢.—La Comisidn mencionada en el Artfeulo 2¢ de esta
Convencién establecera por si misma las reglas de su procedimiento.
A falta de acuerdo en vontrario, regiri el procedimisnto indiecado en el
Articulo IV del Tratado de Santiago de Chile de 3 de Mayo de 1923,
Cace Parte sufragard sus propivs gastos ¥y una parte igual de los gastos
de by Comisidn.

Sutivale O d ;
en cuanto actlie como organo de con 6n, no tendrd cardcter de sen-
teneia ni de landoe arbitral v no serin ohligatorios para las Partes ni en
1o conecrnients a la expusicién o interpretacién de los hechos ni en lo
relativo u las cuestiones de derecho. ’

Artieulo 10.— mis breve plazo posible después de la termina-

eitn de sus labores, L Comision transmitrd a Ins Partes copla suténii-
va del i buses de arreglo que proponga. La Conision
al transmitir a Partes o informe y Jas recomendaciones les fijard
un término que no exeederd de sels meses, dentro del cual deberan pro-
nunciarse sobre lus buges de arreglo antes mencicnadas.
Articulo 11 -~Fxpirado of plazo Gjado por la Comisién para gue las
Partes se pronuncien, o Comision hard constar en wn acta final la de-
cision de Jas Partes v, 51 8¢ ha efcetuado Ia conelliacion, los iérminos
del arregio )

~
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Ariiceulo 12.--Las obligaciones ¢xtipuladas en la segunda parte del
parrafo primero del Artfewio 1 del Tratado de Santiago de Chile de 3
de Mavo de 1923, ze extenderin hasta ¢l imowento de la finna del acta
final o que se reflere o articulo procedeate,

i
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Artfeulo 13.—Una vez iniciado el procedimiento de conciliacién
s6lo se interrumpird por el arreglo directo entre las Partes o por ¢l acuer-
do de aceptar en absoluto la decisién ex aequo et bono de un Jefe de
Estado americano o de someter la diferencia al arbitraje o a la justicia
internacional.

Articulo 14.—En los casos en que por cualquier causa no pudiere
aplicarse el Tratado de Santiago de Chile de 3 de Mayo de 1923, se or-
ganizars la Comisién a que se refiere el Articulo 2° de la presente Con-
vencién 2 fin de que ejerza las funciones conciliatorias estipuladas en
ella, procediéndose para la organizacién de la Comisién en forma igual
a la preserita en el articulo IV de aquel Tratado. En tales casos, la Co-
misién asi constituida se regird para su funcionamiento por las estipu-
laciones de la presente Convencibn relativas a la conciliacion.

Articulo 15.—Se aplicard también lo estipulado en el articulo an-
terior respecio de las Comisiones permanentes creadas por el referido
Tratado de Santiago de Chile, a fin de que dichas Comisiones desempe-
fien las funciones conciliatorias estipuladas en el Articulo 3¢ de la presen-
te Convencién.

Artieulo 16.—La presente Convencién serd ratificada por las Al
tas Partes Contratantes de acuerdo con los procedimientos constitueio-
nales, debiendo ratificar previamente el Tratado de Santiago de Chile
de 3 de Mayo de 1923 las que no lo hubiesen hecho. La Convencién
original ¥ los instrumentos de ratificacidén seran depositados en el Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores de la Reptblica de Chile, que comuni-
cara las ratificaciones por la via diplomatica a los demas Gobiernos sig-
natarios, entrando la Convencibn en vigor entre las Altas Partes Con-
tratantes en el 6rden en que vayan depositando sus ratificaciones. Esta
Convencidon regira indefinidamente; peropodra ser denunciada median-
te aviso dado con un afio de anticipacién, transeurrido el cual cesard
en sus-efectos para el denunciante, quedande subsistente para los de-
més signatarios. La'denuncia serd dirigida al Ministerio de Reldciones
Exteriores:de la Repiblica de Chile, que la transmitira a los deméas Go-
biernos signatarios a los efectos consiguientes. Los Estados americanos
que no hayan suserito estd Convencidn podran-adhiérirse a ells, envian-
do el instrumento oficial en que se consigne esta adhesién al Ministerio
de:Relaciones Exteriores de la Repiblica de Chile; que lo notificara a
las otras Altas Partes Contratantes en la-forma antes expresada. En
testimonio de lo cual los Plenipotenciarios arriba nombrados firman la
presente Convencitn, en espafiol, inglés, portugués-y francés, y estam-
pan sus respectivos sellos. Hecho en la ¢iudad de Washirgton, a los cin-

co dias del mes de enero de mil novecientos veintinueve.

Republica de Panamé.—Poder Ejecutivo Nacional.—Panams, Febrero

25 de 1930,

APROBADA:

Sométase a la consideracién de la Asamblea Nacional en sus préxi-
mas sesiones. s
, F. H AROSEMENA. |
El Secretario de Relaciones Exteriores.

J. D. AROSEMENA.

Dada en la ciudad de Panaméi,-a los veintinueve dias del mes de

Diciembre de mil novecientos treinta.
El Presidente,

CarLos GUEVARA.

El Seeretario.
Antonio Alberto Valdss.

Repiiblica de Panami.—Poder Ejecutive Nacional.—Panamé4, enero
siete de mil noveciertos treinta y uno.
Comuniquese y publiquese.

HARMODIO ARIAS.

Sceretario de Gobierno y Justicia, Encargado del Poder Ejeentivo,
Ll Secretario de Relaclones Exteriores.,
F. Arias P.

LEY 52 DE 1931

{pe 7 pE ENERG)

por la cusl se aprueba sl Tratads General de Arbi
1tz Coanferencia Tnternrcional Amer: ci6n v Arbitrale eelvchrada en
Washington del 10 de Tis 5 de BEnero de 1929, )

La Asamblen Nacional de Ponamd,

e_lutoramer;ca_no aprobado por

ana de Con
hre de 1925 al

DECRETA:

Artieulo dnico.~—Aprucbase cu todas sus partes of Tratado Gen.ral

de Arbitraje Interamericano, aprobado por la Conferencia Intcrnacio-
nal Americana.-de Coneiliacién y-Arbitraje celebrada en Washington
del 10 de Diciembre de 1928 al 5 de Enero de 1929, que & la letra dice:

TRATADO GENERAL DE ARBITRAJE INTERAMERICANG:

Los Gobiernos de Venezuela, Chile, Bolivia, Uruguay, Costa Rica,
Pert, Honduras, Guatemals, Haiti, Ecuador, Colombia, Brasil, Panamés
Paraguay, Nicaragua, México, Ill Salvador, Reptblica Dominicana,
Cuba y Estados Unidos de América, representados en la. Conferencia
de Conciliacién y Arbitraje reunida en Washington conforme a la Re-
solueién aprokada el 18 de Febrere de 1928, por la Sexta Conferencia
Internacional Americana celebrada en la ciudad de la Habana; Con-
secventes con las declaraciones scleranes hechas en dicha Conferencia
de que las Repablicas americanas condenan la guerra como instrumento
de politica nacional y adoptan el arbitraje obligatorio come medio de
resolver sus diferencias internacionales de carfeter juridico; Convenci-
dos de gue las Repiblicas del Nuevo Mundo, regidas por los principios,
instituciones y practicas de la democracia y ligadas ademas por intere-
ses mutuos cada vez mhs vastos, tienen no solo la necesidad sino tam-
bién el deber de evitar que la armonia continental sea perturbada en los
casos de surgir entre ellas diferencias susceptibles de decisién judieial;
Conscientes de los grandes beneficios morales y materiales que la paz
ofrece a la humanidad y de que el sentimiento v la opinién de América
demandan de modo inaplazable la organizacién de un sistema arbitral
que consolide el reinado permanente de la justicia y del derecho; Y
animados por el propésito de dar expresion eonvencional a estos postu-
lados y anbelos, con el minime de limitaciones que se han considerado
indispensables para resguardar la independencia v soberania de ios Es-
tados y en la forma més amplia que es posible en las circunstancias del
actual momento internacional, han resuelto celebrar el presente tratado
para lo cual han nombrado los Plenipoteneiarios que a continuacién se
expresan: Veunezuela: Carlos F. Crisanti, Francisco Arroyo Pareja.
Chile: Manuel Foster Recabarren, Antonio Planet.—Bolivia: Eduardo
Diez de Medina. Urrugnay: José Pedro Varela. Costa Rica: Manuel
Castro Quezada, José Tible Machado. Perti: Hernan Velarde, Victor
M. Mairtua. Honduras: Rémulo Dorén, Marcos Lopez Ponce. Gua-
ternala: Adrian Recinos, José Falla. Haiti: Auguste Bonamy, Raol
Lizaire. Heuador: Gonzale Zaldumbide. Colombia: Eurigue Olaya
Herrera, Carlos Escallén. Brasil: 8. Gurgel do Amaral, A. G. de Araujo
Jorge. Panamé: Ricardo J. Alfaro, Carlos L. Lopez. Paraguay: Lli-
gio Ayala. Nicaragua: Adrin Recinos, J. Lisandro Medina. Mexico:
Fernando Gonzblez Roa, Benito Flores. El Salvador: Cayetano Qchoa,
David Rosales h. Reptblica Dominicana: Angel Morales, Gustavo
A. Diaz. Cuba: Orestes Ferrara, Gustavo Gutibrrez. Estados Unides
de América: Frank B. Kellog, Charles vans Hughes. Quieheé, des-
pués de haber depositado sus plenos poderes, que fueron hallados en
buena y debida forma por In Confersneia, han convenido lo siguiente;

Artfeulo 1°.—Las Altas Partes Contratantes se obligan a someter

; a-arbitraje todas las diferencias de carheter idternacional que hayan sur-

gido o surgieren entre ellas con motivo-de la reclamacicn de un derecho
formulada por una contra otra en virtud de un tratado o por otra causa
que no haya sido posible ajustar por 1a via diplomética y que sea de na:
+uraleza juridica por ser susceptible de:decisiéon mediante 1a -aplicacién
de los principiosidel derecho. Se consideran incluidas entre las cuestio-
nes de orden juridico:

a). La interpretacién de un trasado;

b). Cualquier punto de dereche internacional;

¢j.  La existencia de todo heeho que si fuere comprobado cons-
tituirfa violacién de urna obligacién internacional;

d). La naturaleza y extensidn de la Teparacién que debe dar-
se por el quebrantamiento de una obligacién internacional. Lo
dispuesto en este tratado no impedird a cualquiera de las Partes
antes de if'-:il arbitraje, recurris a procedimientos de investigaciér;
¥ de conciliacion establecidos en convenciones que estén vigentes
entre ellas. N
Articulo 2¢.—Quedan exeeptuadas de las estipulaciones de este

tratado las controversias siguientos:

8). Las comprendidas dentro de la jurisdiceion doméstica

gio ¥ que no estén regidus
v . A s S por e
derecho internacional: y ° porel
by, Las que afeeten el interds o so refleran a la aceién de un

Estado que no sea P'arte en cste Tratads. )

) Ayt?(‘,ulo 37 —F itro o tribunal que debe fallar la controversia
serd designado por acuerdo de las Partes,
deré del rmodo siguiente:

o las alta de acuerdo se proce-
Cada Parte nombrara dos arbitres, de los que




